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NEW BALANCE WIRELESS SPEAKER
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NEW BALANCE WIRELESS SPEAKER

Model:Y3

CAREFULLY READ THIS OPERATING MANUAL IN FULL TO USE THIS UNIT PROPERLY
STORE MANUAL IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE

FEATURES

® Wireless speaker

@ Built-In Mic for hands-free conversation through your phone
@ Micro USB charging cable included

@ ON/OFF power button

Power supply for Unit

@ To charge your Speaker battery, connect the supplied cable to the
Micro USB(8) charging port and connect the other end to a USB power outlet (5V adaptor
not included) for a minimum of three [3] hours.

@ Please make sure battery is fully charged. For best results (or to charge faster) do not use the
speaker while charging.

Operating Speaker
1. Turn the Speaker on by  liding the Power Button(1) to > until LED
power indicator (7) flashes blue.

2. The speaker will enter pairing mode. Enable search mode on your audio device and search
for pairing name Speaker and select it on your audio device. Once the speaker has successfully
connected the LED indicator (7) will stop flashing and remain blue.

3. Press the Answer Button (2) to answer calls, pause, play and hang up call.
4. To change to the next track, short slide the “ P"(3)
To raise volume, long slide the the Volume + Button (3)

5. To change to the previous track, short slide the " 44" (4)
Toraise volume, long slide the the Volume - Button (4)

6. Insert microSD card into microSD port (5) and slide the power button (1) to P3 to
enjoy music stored on the card.

7. Slide & Hold the Power Button (1) to P3 to enable the built in FM radio. Click the play/pause button
(2)to search for a new station. You will need to pair again to listen toa Wireless enabled device
(seestep 1)

8. Sliding the Power Button (1) to OFF will power off the speaker.

+ Warranty excludes natural oxidation in the form of metal of rust,
surface spalling or any other form of natural oxidation.

Warning Notice

* Product is not intended for use by children.

+ Handle device with care.

+ Device is not meant for use at extreme temperatures. Product performance
will suffer in extreme heat, cold and humidity.

+ Do not throw the product into fire or use near open flame.

+ Do not block speaker’ face, doing so will muffle speaker sound.

+ Tampering or dissembling the device can result in damage to the speaker.

FCC Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.

IC Statement:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.

PARLEURS AVEC COMMANDES AUDIO

INDICATEURLLED (7)

MICROPHONE

PRECEDENT 4/
BAISSER LEVOLUME - (4)
LECTURE / PAUSE /
BOUTON REPONDRE (2)

PORT DE RECHARGE USB MICRO (8)

PROCHAIN P/
MONTER LE SON +(3)

PUISSANCE /
SANS FIL/
AUXBOUTON (MFB) (1)
FENTE POUR CARTE MICRO SD (5)

NEW BALANCE WIRELESS SPEAKER

Modelo:Y3

FEATURES

® Microphone intégré pour la conversation mains libres avec votre téléphone
@ Micro cable de recharge USB inclus
@ ON/OFF bouton d'alimentation

Alimentation de l'unité

@ Pour recharger votre batterie haut parleur, branchez le cable fourni a la Micro USB(8)
port de charge et branchez I'autre extrémité a une prise d'alimentation USB (adaptateur 5V non inclus)
pour au moins trois [3] heures.

@ Siil vous plait assurez-vous que la batterie est complétement chargée. Pour de meilleurs résultats
(ou pour charger plus rapidement) Ne pas utiliser la haut-parleur pendant la charge.

Opération du Haut parleur

1. Mettre en marche le haut parleur en faisant glisser le bouton d'alimentation (1) > jusqu'a ce que LED
indicateur de puissance (7) clignote en bleu.

»

Lorateur passe en mode appariement. Activer le mode de recherche sur votre appareil
audio et recherche d'appariement nom haut parleur et sélectionnez-le sur votre

appareil audio. Une fois haut parleur est connecté avec succés l'indicateur LED (7) cesse de
clignoter et restera bleu.

w

Appuyez sur le bouton de réponse (2) pour répondre aux appels, mettre en pause, jouer et pour
raccrocher l'appel.

>

Pour changer & la piste suivante, faites glisser le court “ MW" (3)
Pour augmenter le volume, & long glisser le bouton Volume + (3)

L4

Pour passer a la piste précédente, faites glisser court” 44" (4)
Pour augmenter le volume, faites glisser longement la touche Volume - (4)

Ll

Insérez la carte microSD dans le port microSD (5) et faites glisser le bouton d'alimentation (1) a P3
profiter de la musique stockée sur la carte.

N

Slide & maintenez le bouton d'alimentation (1) @ P3 pour permettre & la radio FM intégrée. Cliquez
surle / pause de jeu (2) pour rechercher une nouvelle station. Vous aurez besoin de lier a nouveau
a écouter un appareil activé (voir 'étape 1)

8. Glisser le bouton d'alimentation (1) sur OFF pour éteindre la haut parleur

S'il vous plait garder ce manuel dans un endroit sar pour référence ultérieure.

Avertissement
+ Le produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
+ Manipulez I'appareil avec précaution.
+ L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé & des températures extrémes. La
performance du produit va souffrir dans la chaleur extréme, le froid et
I'humidité.
+ Ne jetez pas le produit au feu ou n'utilisez pas de flamme nue.
+ Ne bloquez pas le visage du haut-parleur, afin d'étouffer le son du
haut-parleur.
+ Toute tentative de manipulation ou de dissimulation de I'appareil peut
endommager le haut-parleur.
Déclaration de la FCC:
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. L'opération est soumise aux
deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Les i n expl é pp! par la partie
de la conformité pourraient annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Remarque: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle.

Cet équipement géneére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne
se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en rallumant I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:

+ Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

« Connectez I'équipement & une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.
L'appareil peut étre utilisé dans une condition d'exposition portable sans restriction.

Déclaration d'IC:

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas
causer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. Le
devicecan étre utilisé dans condition d'exposition portable sans restriction.

AL AVOZ CON CONTROLES DE AUDIO

INDICADORLED (7)

MICROFONO

PREVIA(/
BAJARELVOLUMEN - (4)
REPRODUCIR PAUSAR /
BOTON DE RESPUESTA (2)

|

PROXIMO W/
VOLUMEN ARRIBA + (3)

PUERTO DE CARGA USB MICRO (8)

_

~ PODER/
INALAMBRICO / AUX

BOTON (MFB) (1)
RANURA PARATARJETA MICRO SD (5)

NEW BALANCE WIRELESS SPEAKER

Modele:Y3

Caracteristicas

@ Altavoz

@ Micréfono incorporado para la conversacion con manos libres a través de su teléfono
@ Micro USB cable de carga incluido

@ Boton de encendido ON/ OFF

Fuente de alimentacion para la unidad

@ Para cargar la bateria Pulse ™ Xtreme Audio Sonic, conecte el cable suministrado a la Micro USB (8)
puerto de carga y conecte el otro extremo a una toma de corriente USB (5V adaptador no incluido)
durante un minimo de tres [3] hora.

@ Por favor, aseglirese de que la bateria esta completamente cargada. Para obtener los mejores
resultados (o para cargar mas répido) no utilizan el altavoz mientras se esta cargando.

Altavoz de Funcionamiento
1. Gireel altavoz deslizando el botén de encendido (1) P hasta que el LED
indicador de alimentacion (7) parpadea azul.

2. Elaltavoz entrara en el modo de emparejamiento. Activar el modo de busqueda en su
dispositivo de audio y bsqueda para emparejar el nombre de'Sport Speaker'y
seleccione en el dispositivo de audio. Una vez que el altavoz se ha conectado
correctamente el indicador LED (7) dejara de parpadear y permaneceré de color azul.

3. Pulse el botdn de respuesta (2) para contestar llamadas, pausar, reproducir y colgar llamadas.

4, Para cambiar a la siguiente pista, corta deslice el “M"(3)
Para subir el volumen, deslice el tiempo el Volumen + Boton (3)

5. Para cambiar a la pista anterior, deslice el corto “ 44" (4)
Para subir el volumen, deslice el tiempo el Volumen - Boton (4)

6. Inserte la tarjeta microSD en el puerto microSD (5) y deslice el boton de encendido (1) a P3a
disfrutar de la musica almacenada en la tarjeta.

7. lide y mantenga presionado el boton de encendido (1) a P3 para que la radio FM. Haga clic en
el botdn de reproduccion / pausa (2) para buscar una nueva estacion. Usted tendré que vincular
de nuevo a escuchar a un dispositivo habilitado (ver paso 1)

8. Deslizando el boton de encendido (1) en OFF se apagara el altavoz

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Aviso de advertencia
« El producto no esté destinado a ser utilizado por nifios.
*+ Manipule el dispositivo con cuidado.
« El dispositivo no esta disefiado para usarse a temperaturas extremas. El
rendimiento del producto sufrira en calor extremo, frio y humedad.
« No arroje el producto al fuego ni lo use cerca de llamas abiertas.
* No bloquee la cara del altavoz, al hacerlo amortiguara el sonido del altavoz.
* Manipular o desensamblar el dispositivo puede dafiar el altavoz.
Declaracién de la FCC:
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacién esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia dafiina.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Los cambios o no aprobados exp| por la parte responsable
del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
dafinas en una instalacion residencial.

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala
y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no
ocurra en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencia dafina a la
recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o
mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

« Consulte con el distribuidor o un técnico experimentado en radio / TV para obtener
ayuda.

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposicién
a RF. El dispositivo se puede usar en condiciones de exposicion portatil sin
restricciones.

Declaracién IC:

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry
Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado
del dispositivo.

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de exposicién
a RF. El dispositivo se puede usar en condiciones de exposicion portatil sin
restricciones.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement non désiré.




